
 

All’aeroporto 
 
 

o Stefano: Finalmente siamo arrivati, c’era molto traffico 

per strada! 

o Gaia: Sì, infatti. Avevo paura di fare tardi per il volo! 

o Stefano: Vabbè Gaia, sei la solita ansiosa! Dai, andiamo 

a fare il check-in.  

o Gaia: Sì, andiamo. Speriamo che non ci sia troppa fila!  

---------- 

o Addetto aeroportuale: Buonasera, dove siete diretti? 

o Stefano: Buonasera, dobbiamo andare a Catania.  

o Hostess: Prego mettete le valigie sul nastro. Posso 

avere dei documenti? 

o Gaia: Sì, certo, ecco i documenti. 

o Addetto aeroportuale: La ringrazio. Allora, dopo aver 

passato i controlli di sicurezza dovete andare al gate 3F. 

L’imbarco del vostro volo inizia alle 17:15.  

o Gaia: Va bene, la ringrazio. 

---------- 

o Stefano: Allora i controlli di sicurezza sono da questa 

parte, seguimi.  

o Gaia: Sì, sì, andiamo 

---------- 

o Gaia: Finalmente abbiamo finito i controlli, c’era molta 

gente! 

o Stefano: Sì infatti, che ne dici se mentre aspettiamo 

andiamo a prenderci un caffè?  

o Gaia: Va bene Ste, però non perdiamo troppo tempo 

altrimenti facciamo tardi e iniziano ad imbarcare senza 

di noi! 

o Stefano: Stai tranquilla Gaia! Dai, andiamo! 

---------- 

o Gaia: Non vedo l’ora di partire! Era da tanto che volevo 

tornare in Sicilia.  

o Stefano: Lo so, immagino. 

 

 

Vabbè or va beh = Oh well!  

Dove siete diretti? = Where are you headed to?  

Documenti = documents, IDs 

Valigie = suitcases 

Controlli di sicurezza = airport security checks 

Imbarco = boarding 

Seguimi = follow me 

Che ne dici se… = what do you think if… 

Altrimenti = otherwise 



 

o Gaia: Speriamo che ci sarà bel tempo in questi giorni, 

così possiamo andare al mare. 

o Stefano: Ho controllato il meteo, dovrebbe essere bello 

il tempo fino a domenica.  

o Gaia: Speriamo, voglio proprio rilassarmi questi tre 

giorni. 

o Stefano: A chi lo dici! 

----------  

o Gaia: Che bello, finalmente sull’aereo, ora penso che in 

questa oretta mi faccio un pisolino.  

o Stefano: Va bene Gaia, sei sempre di compagnia tu! 

Prima di addormentarti ricordati di mettere la cintura.  

o Gaia: Certo! A dopo, ci vediamo in Sicilia!  

o Stefano: Ciao, a dopo, buonanotte! 

 

Meteo = forecast 

A chi lo dici! = You’re telling me! 

Pisolino = nap 

Cintura = belt 


